ZIGBEE LED Smart Controller Pro+

® ZIGBEE LED Smart Controller Pro+

ZIGBEE 3-wire/2-wire CCTIDIM LED Controller Pro+
GLEDOPTO
User instruction

GL-CP-1-201v1 4

MODEL GLC201P | GL-C202P | GL-C-203P | GL-C-204P ] GL-C-205P
1%' O g Napiecie wejéciowe DC 5-24v| DC5-24v |DC 12-24v DC 12-48V
q ‘ Maksymalny prad wyjsciowy / 154 max 12A max 12A Max
& kanat
Maksymalny prad catkowity 20A max 12A max 15A max
? @9 @ = 1 Ms:;zf;&";:gw:jqi ZigBee, RF 2.4GHz
‘ 6 6 6 Materiat obudowy Trudnopalne tworzywo PC
Temperatura pracy -20°C do +45°C
Stopien ochrony P20
Wymiary 108 x 45 x 18 mm

Obstugiwane tryby pracy:

201P,204P: RGBCCT/RGBW/RGB/CCT/DIM
202P,205P: RGBCCT/RGBW/RGB

203P: CCT/DIM

@ Krétkie nacisniecie: zmiana czestotliwosci pracy
Przytrzymanie przez 5 sekund: reset sterownika
(po resecie urzadzenie domyslnie wraca do trybu RGBCCT)

@ oPT

Krétkie nacisniecie: zmiana aktualnej funkcji urzadzenia
Przytrzymanie przez 5 sekund: ustawienia zachowania po przywrdceniu zasilania
(funkcja pamieci stanu po zaniku zasilania jest domysinie wyfaczona)

(® Push

Krétkie nacisnigcie: wigcz / wytgcz oswietlenie
Przytrzymanie: regulacja jasnosci
(przytrzymanie zwigksza jasnos¢; po zwolnieniu i ponownym przytrzymaniu jasnosc jest zmniejszana)

(@ Wskaznik LED

Rézne kolory wskaznika odpowiadajg réznym funkcjom urzadzenia

Funkcje réznych koloréw wskaznika LED przedstawiono w ponizszej tabeli:

RGBCCT RGBW RGB [€q) Dimmer

Indicat
Cnoll)cra or White Yellow . Blue . Green ‘ Red

Metody resetowania

1. Reset przyciskiem Nacis$nij i przytrzymaj przycisk RESET przez 5 sekund.
Tasma LED zamiga 3 razy, co oznacza pomysine zakonczenie resetu.

2. Reset przez cykliczne wigczanie i wylaczanie zasilania

. Wiacz zasilanie sterownika tasmy LED.
. W ciggu 2 sekund od wigczenia odigcz zasilanie.
. Odczekaj co najmniej 5 sekund, aby urzadzenie catkowicie si¢ wylgczyto.
. Powtérz powyzsze kroki 5 razy.
. Tasma LED zamiga 3 razy, co oznacza pomy$ine zakonczenie resetu.
W ciaggu 2s wiaczenie po raz 5 wtaczony
Wihacz
Wytacz >5s
taczenie z bramka ZigBee
Potaczenie z siecig

1. Podtacz sterownik prawidtowo do zrédta zasilania.

2. Uzyj aplikacji swojej bramki ZigBee, aby rozpoczg¢ wyszukiwanie urzgdzenia i odczekaj odpowiedni czas (zgodnie z instrukcjg
danej bramki). Jesli bramka nie wykryje sterownika, sprébuj ponownie wytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie sterownika lub zresetuj
urzadzenie.

3. Po wykryciu sterownika przez bramke dodaj urzgdzenie do wybranego pomieszczenia lub grupy.

4. Po pomys$inym potaczeniu z siecig mozesz rozpocza¢ korzystanie ze sterownika.

Produkt wspétpracuje z wieloma bramkami ZigBee 3.0, takimi jak Philips Hue, Amazon Echo Plus oraz SmartThings.



Parowanie ZigBee TouchLink

Metoda 1
Szybko naciénij przycisk RESET urzadzenia trzy razy, aby przej$¢ do trybu parowania TouchLink.
Metoda 2 R
Odtaczone od sieci urzagdzenie wytgcz i ponownie wigcz — automatycznie przejdzie do °c o E
. . <10cm
:;lybu gar:wanla TouchLink. ()
eto a o000 o -@ 00

Urzadzenia juz potgczone z siecig mogg wejs¢ w tryb parowania TouchLink natychmiast

po potgczeniu z siecia.

Aby parowanie TouchLink zakonczylo sie¢ powodzeniem, odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a pilotem lub panelem dotykowym musi by¢
mniejsza niz 10 cm.

Ustaw pilot lub panel dotykowy w tryb parowania TouchLink (szczegdty znajduja si¢ w instrukcji konkretnego pilota lub panelu dotykowego).
Jesli potgczenie powiedzie sie, pilot lub panel dotykowy zasygnalizuje pomysine sparowanie. Po poprawnym zakorczeniu TouchLink pilot
moze sterowac urzadzeniem.

Uwaga:

L] W przypadku bezposredniego TouchLink (gdy oba urzadzenia nie sg dodane do tej samej sieci ZigBee), kazde urzadzenie moze
by¢ potaczone tylko z jednym pilotem.

L] Po dodaniu urzadzeniai pilota do tej samej sieci ZigBee, jedno urzadzenie moze by¢ potgczone maksymalnie z 30 pilotami.
L] W przypadku Philips Bridge oraz Amazon Echo Plus, urzadzenie i pilot muszg zosta¢ dodane do tej samej sieci przed wykonaniem
parowania TouchLink.
Parowanie z pilotem RF 2.4 GHz
Tryb parowania jest aktywny przez 4 sekundy po wigczeniu zasilania urzadzenia.
Aby pomyslnie sparowac urzgdzenie, nacisnij dowolny przycisk ,,ON” wybranej strefy na pilocie RF 2.4 GHz lub kompatybilnym panelu dotykowym.
Pomysine sparowanie zostanie potwierdzone trzykrotnym mignigci znika urzadzenia.

Funkcja zapamietywania scen w pilocie RF 2.4 GHz
Nacisnij przycisk S1 /82 / 83 / S4 na pilocie, aby przejs¢ do funkcji zapisywania scen.
Przytrzymanie przycisku — zapis aktualnej sceny
Kroétkie naci$niecie — aktywacja zapisanej sceny
Reset sieci RF 2.4 GHz
Metoda 1
W ciggu 4 sekund od wigczenia zasilania urzadzenia nacisnij przycisk Master ,,ON” 5 razy.
Urzadzenie zamiga 3 razy, co oznacza pomys$ine zresetowanie sieci RF.
Metoda 2
W ciggu 4 sekund od wiaczenia zasilania urzadzenia nacisnij 5 razy kolejno przycisk ,,ON” wybranej strefy pilota sparowanego z urzgdzeniem.
Urzadzenie zamiga 3 razy, co oznacza pomysine zresetowanie sieci RF.

Schematy podtaczenia (201P,202P,204P,205P):
RGBCCT: RGBW:

W trybie RGBCCT do urzadzenia mozna podtaczy¢ tasme W trybie RGBW do urzadzenia mozna podtaczy¢ tasme LED
RGBW, bez podtaczania do zacisku ,,N”.

LED RGBCCT.

Optional connection Optional connection
RGB: CCT:
W trybie RGB do urzadzenia mozna podtaczy¢ tasme LED RGB, W trybie CCT mozna podtgczy¢ dwie tasmy LED CCT, bez podigczania do
bez podigczania do zacisku ,,N”. zacisku ,N”.
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Optional connection Optional connection
DIMMER:
W trybie DIMMER mozna podtgczy¢ pie¢ jednokolorowych tasm s
LED. H
Uwaga: wszystkie podigczone tasmy LED bedg sterowane E
jednoczesnie (nie ma mozliwosci niezaleznego sterowania kazda S
tasmga osobno). E
Optional connection

Schemat podtaczenia (203p)
3 Wires CCT: 2 Wires CCT:

Dimmer:

-




Ustawienia stanu po wiaczeniu zasilania i czestotliwosci pracy
1. Ustawienia zachowania po przywrdceniu zasilania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk OPT przez ponad 5 sekund. Wskaznik zamiga 3 razy na jasnoniebiesko.

Urzadzenie zapamigta stan wigczenia / wytaczenia sprzed ostatniego zaniku zasilania i po ponownym uruchomieniu powrdci do poprzedniego stanu.
Powtorzenie tej operadji wytgcza te funkcje. W takim przypadku po ponownym witgczeniu zasilania urzadzenie bedzie domysinie uruchamiane w stanie
wigczonym.

2. Ustawienia czestotliwosci pracy 1000Hz => 2000Hz -> 4000Hz -> 8000Hz > 600Hz >800Hz -> 1000Hz
Aby zapewni¢ kompatybilno$¢ z réznymi zasilaczami, czestotliwo$¢ pracy urzadzenia mozna ustawi¢ na:

600 Hz /800 Hz /1000 Hz / 2000 Hz / 4000 Hz / 8000 Hz

Domysina czestotliwo$é to 1000 Hz.

Kazde krotkie nacisnigcie przycisku RESET przetacza urzagdzenie na kolejne ustawienie czestotliwosci.

Wskaznik zamiga na rézowo, a nastepnie po 2 sekundach wytaczenia powrdci do poprzedniego koloru.

Liczba mignig¢ wskaznika dla poszczegdlnych czestotliwosci zostata przedstawiona w tabeli producenta.

Uwagi

1. Przed wiaczeniem zasilania upewnij sig, ze wszystkie pr dy zostaly podia 1e prawidt i s3 odpowiednio zabezpieczone.
Nie wykonuj zadnych czynnosci przy urzadzeniu, gdy zasilanie jest wiaczone.

2. Uzywaj produktu wytacznie w zakresie znamionowego napigcia zasilania. Zbyt wysokie lub zbyt niskie napigcie moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

3. Nie demontuj produktu, poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

4. Nie uzywaj produktu w bezposrednim swietle stonecznym, wilgotnym srodowisku, wysokiej temperaturze ani innych trudnych
warunkach otoczenia.

5. Nie uzywaj produktu w miejscach ostonietych metalowymi elementami ani w poblizu silnych pél magnetycznych, poniewaz moze

to znaczaco zakléci¢ transmisje sygnalu bezprzewodowego urzadzenia.

Zastrzezenia

. Nasza firma moze aktualizowa¢ tres¢ niniejszej instrukcji w zwigzku z ulepszaniem funkcjonalnosci
produktu. Zmiany bedg uwzgledniane w najnowszej wersji instrukcji bez wczesniejszego
powiadomienia.

. Ze wzgledu na ciggte wdrazanie nowych technologii specyfikacja produktu moze ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia.

. Niniejsza instrukcja ma charakter informacyjny i pogladowy. Nie gwarantuje petnej zgodnosci z
rzeczywistym produktem. W praktycznym zastosowaniu nalezy kierowac sie rzeczywistym produktem.

. Komponenty i akcesoria opisane w niniejszej instrukcji nie stanowiag standardowej konfiguracji
produktu. Faktyczna zawartos¢ zestawu zalezy od konkretnego opakowania.

. Wszystkie teksty, tabele i obrazy zawarte w niniejszej instrukcji sg chronione odpowiednimi przepisami
prawa i nie moga by¢ wykorzystywane bez zgody naszej firmy.

. Produkt jest kompatybilny z urzadzeniami firm trzecich (np. aplikacjami, bramkami itp.), zgodnie z tabelg
kompatybilnosci bramek. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajace ze zmian
wprowadzonych przez producentéw urzadzen firm trzecich, ktére moga skutkowac brakiem
kompatybilnosci lub czgsciowa utrata funkcjonalnosci



